CAPITULO XVI.

Proyecto infernal.

Las ocho de la: noche acababan de dar
en el reioj de la alta torre de la Catedral
de México.

Las dltimas vibraciones de las campanas
que daban Ia plegaria de dnimas, espiraban
en la lignbre habitacion de ana calle sitna.
da junto al hospital de Jesus Nazareno.

Sobre una mesa, cubierta con un tapete
_oscuro, se veia el esqueleto completo de un
euerpo humann, dos calaveras de diferente
tamaifio, algnoss eanillas amarillentas, va-

rias obras de medicina, ana cajita abierta
eon instrumentos de cirujia, varios pomos
con pildoras y polvos, un tintero de laton
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y un candelero con una gruesa vela que
despedia una opaca luz sobre aquellos tris
tes despojos de la muerte, que estaban re-
velando la miseria de la humanidad y lo fa-
gaz de la existencia.

En las paredes de aquella lugubre estan-
cia, en que reinaba un profando silencio, en
vez de vistosos y agradables cuadros, se
veian figuras ilaminadas para el estudio
de ghatomis, varios dibujos mostrando los
eomplicados tegidos del cuerpo, y un co
rioso aparato en que se observaba la cireu-
lagion continna de la sangre en el cuerpo
humano.

Cualquiera, al penetrar en la estancia
que nos octpa, conoeia que aquel sitio era
el gabinete de un médico.

En medio de tantos objetos que recorda-
ban al mortal el término de su vano orga
llo y necia vanidad, se encontraba medita
bundo un hombre, seutado junto & la mesa,
puesto el codo sobre ella, y apoyada la ca-
beza en la palma de la mano.

Una larga bata de grandes flores amari-
llas dejaba apenas ver un pantalon de casi-
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mir eafé de cuadros negros, y unas chine-
las bordadas que calzaban un pié ancho y
mal formado.

Una gorra griega con abultada borla en.
carnada cubria su cabeza, y una corbata al.
ta negra envolvia su eorto y groeso cuello.

En la mirada de este hombre y en sn f§
sonomia estaban pintadas la impaciencia y
la inquietud.

En su torvo ceno y encapotada frente se
reflejaban un carscter impetaoso y la fiere-
za de una alma dominadora.

Despues de haber permanecido largo ra
to quieto y meditabundo, dejo sa aetitad
pensativa, hizo un movimiento de impacien-
eia, di6 un golpe con la mano sobre la me-

83, ¥ e puso en pié pronunciando estas pa-
labras:

me desespera el esperar!

Y se puso 4 pasear por la estancia 4 lar-
£08 pasos.

De repente creyd escuchar ruido, y se
detuvo mirando hécia la puerta.

A poco se abrid ésta dando entrada 4 uno
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de los extrangeros, que vimos con: Willey
en el Poente de la Leia.

—Crei que ya no venia vd. hoy.

Dijo el que habia estado esperando, es
trechando la mano del que entraba.

—Recibi el recado de vd. en que- me su-
plieaba viniese, pero me ha sido imposible
venir.antes, doctor.

—iHa estado vd. ocnpadof

—Y muecho; eomo que he tenido que
gomprar las provisiones de boca para lle
virnoslas al desierto en que vivimos y tra
bajamos.

—;Y euando és la marcha?

—Dentro de pocos dias. Sabe vd. qne me
detave por la herida del seiior. Willey que
tan cerea se ha visto de la muerte; pero
hoy que parece que esta foera de. peligro,
debo acudir donde me llaman los intereses
de nuestra secreta sociedad.

—Aun no le veo yo tan fuera de peligro.

—ij Es posible? . b

—La herida fué may profunda y en ritio
muy noble, y enalquier cosa puede ser-
le de fanestas consecuencias.
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—iMalditos amores!

—Mil veces le he dicho que pueden ser-
nos fatales.

—; Usted?

—Yo.

—Pero jqué aprecio puede hacer de lo
que vd. le diga respecto de amores,gcuan:
do ve que vd. los tiene con cuantas muje-
res hermosas ve?

—Es que mi sistema es muy diferente del
sayo: él se somete, en parte, 4 la voluntad
de Ia persona que ama: yo hago que las per-

gonas que amo se sometan 4 mi: él emplea

las razones; yo la fuoerza: &l la sdpliea, la

ealma, y el respeto; yo la amenaza, el rap-
to y el terror. El tiempo es un tesoro may
precioso, y el hombre no debe desperdiciar
lo: si la mujer nos ama, debemos hacerla
nuestra antes que se arrepienta; si nos abor-
rece, vencerla antes de darla tiempo 4 la
defensa.

—Singalar sistema.

—Sistema que d4 los mejores resnltados.

—Pero que i vd. le ha fallado, sin em-
bargo, alguna vez. '
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—Una sola; y eso porque, como ya le he
contado & vd., cai malo, y la jéven enyo rap
to se verified como habia dispuesto, hny6
de la prision, merced & una casualidad.

—;Y no la ha vuelto vd. & ver!

~—Jamas.

—1Y tenia amante!

—Lo ignoro, porque yo no entraba en la
easa: la veia en el balcon al pasar por su
calle, siempre desdenosa conmigo, y apro-
vechando un instante en que la vi salir 4
hacer una visita, dispuse el plan para apo-
derarme de ella, valiéndome, para eonse-
guirlo, de un ardid, que me salié & medida
de mi deseo.

—;Y dice vd. que es la iniea que se ha
salvado de sus asechanzas?

—La tnica. Todas las demas mujeres que
han interesado mi corazon, han side mias
por la astueia, por el engafio, 6 por la fuer-
za. Dos me quedan aidn por vencer, Elisa y
Luz: la primera hubiera tenido ya qlie ce-
der, si la fatalidad no hiciera que siempre
la encuentre acompaiada; pero ya cambia-

61
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ré de hora, y el triunfo seré mio,. pues la
tengo sujeta por un papelito que obra en
mi poder: la segunda est4 sentenciada ya §
ser mia, y pocas horas transeurririn sin
que la sentencia quede cumplida.

—Veo que no ceja vd. en sus propésitos.

—Nanca. Otros buscan oro y empleos
8in pararse en los medios.para conseguirlo;
yo desprecio el oro y los empleos, y solo
buseo la manera de satisfacer la pasion que
me inspiran las hermosas.

—Pues confieso que la empresa de vd. es
la mas peligrosa.

—iPor qué?

—-Porque si una sola mujer basté para
que el hombre perdiese el Paraisoy toda la
raza de Adan padezea, iqué debe vd. espe-
rar que le sobrevenga de tantas como vd.
quiere?

—Espero que, puesto que perdimos ya

por ella el Paraiso, enjugne mi llanto en

este mundo, que la mujer convirtié en valle
de ligrimas,

—Mejor lo enjuga una botella de buen
vino de Oporto.
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—Yo estoy por las mnjeres.

—Pues yo estoy por las botellas; es de-
eir, por el vino que contienen las botellas;
y por eso llevo 4 nuestra oculta fabrica al-
gunas docenas de cajas de excelente jugo
de uva, que me hagan soiiar que estoy en el

* Paraiso perdido.

—Pero espero que no querra vd. irse an
tes' de que aleancemos el plan proyectado
para que Luz sea nmia.

—Se lo prometi 4 vd., doctor, en un mo
mento'de buen humor, y estoy dispuesto &
eamplir mi palabra; pero me parece que se-
ré en otra visita que haga & México, porque
por ahora creo que el dia del golpe de ma-
no estd bastante lejos.

—Todo lo contrario: ha llegado ya, y por
€80 precisamente me he tomado la libertad
de llamar 4 vd.

~—iComao!

—Lo va vd. & saber; pero i,eslté. vd. dis-
puesto & prestarme su ayudal

—Le he dicho & vd. ya que yo acostum-
bro cumplir lo que ofrezeo,

—iBravo!

—
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—Ademas, vd. sabe que yo encuentro un
especial placer en esas travesuras que pro-
porcionan £ los novios la rabia y la desespe-
racion.

—Perfectamente.

—3Y qué ha sabido vd. de Luzf

—Que se fué 4 Culuacan con su familis

ver celebrar las fiestas de Semana Santa,

—¢Y Rafael? ; -

—Est4 con ella,

—i Y qué ha pensado vd. hacer?

—He pensado que salgamos mafana muy
temprano 4 caballo para Culuacan, que es
un pueblito de indios, situado un poco mas
adelante de Mexicalzingo, que observemos,
sin ser vistos, en qué casa se han hospeda-
do, y que indaguemos el dia y la hora en
que han de volver,

— Y despues?

—Despues obraremos segun lo exijan las
eircunstancias del momento.

—Pero tha formado vd. su plan?

—Y uno infalible, aun enando nos vea-
mos precisados 4 modificarlo,

—Es que los planes cuando estin expues-
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tos 4 modificaciones, vo gueles dar el re
gultado completo.
—El mio lo dari.
—Es decir que Luz: ...
—Seré mia maiana mismo.

—Y no sabré. ...
—Maiiana lo sabra vd. todo en Culuacan.

Por ahora solo quiero saber si esté vd. dis-
puesto & ir conmigo maiana.

—Lo estoy.
—; Y sus compafieros?
' —Lo mismo; respondo de ello.

—Baeno. _
—;jA qué hora hemos de salir?

—A las ocho de ]a mafiana, porque & ea-
ballo se tiene que rodear bastante.

—Pues £ las ocho estaremos listos.

—Mauy bien.

—;Y donde serd nuestro punto de reu-
pion?

—En la calzada del Nidio Perdido.

—Corriente; alli estaremos & las ogho es-
perando & vd.

—No me haré esperar.
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—4Y si la salud del sefior Duval reclama
SuU permanencia & su lado?
di'—1§0; porque aunque no estd, como antes
u]e, aera de peligro, tampoco se halla en
" "
e‘stado que necesite una continua asis
tencia del médico.
.—Comprendo. +Y no tiene vd. que comu-
nicarme otra cosa?
—Por ahora, nada me ocurre
—Pue : 2
ot 8 hasta mafiana, doector.
;;-d asta maidana, mi buen amigo.
espues de apretarse la mano, salid ai

ue habi ad :
q a entrado, quedéndose Willey sa-

bor 3
eando la esperanza de apoderarse al si.

i TR T
g lente dia de la mujer que ¢staba destina.
a & ser la esposa de Rafael.

CAPITULO XVIL

Entre las flores el aspid.

Ha trascurrido un dia desde que vVimos -
Ernesto peneti’ar en la pieza en que se ha-
llaba el padre Earique.

En el pueblo de Culnacan se advierte el
mismo movimiento y no menor gentio,

A las ceremonias del Jaéves, siguen las
del Viérnes Santo, en que los indios presen-
tan en sus costumbres al observador cosas
muy curiosas y originales, dignas de ser co-
nocidas. Costambres que, como otras ve-
ees hemos dicho en esta obra, son entera-
mente distintas de las de todos los demas
habitantes del pais, de quienes los indios
se encuentran separados, y como formando




